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26.  vybizi Chorvatsko k tomu, aby nadéle hrdlo konstruktivni dlohu v regiondlni spolupréci; vyzyva chorvatské organy,
aby plné uplatnily prohldseni o podpote evropskych hodnot v jihovychodni Evropé, které chorvatsky parlament pfijal dne
21. ¥jna 2011; vyzyva viechny stity v regionu, aby pfijaly a uplatnily podobné postoje; vyzyva Komisi, aby v tomto ohledu
poskytovala pomoc v§em zemim v regionu; vyzyva Komisi, aby se poucila ze zkusenosti nabytych v procesu rozsifovani,
véetné procesu vstupu Chorvatska, a aby zemim v regionu pomdhala Fesit jejich dvoustranné spory zptsobem, ktery by
nebyl v konfliktu s procesem vstupu, tj. vytvafenim mechanismt pro pomoc a zprostfedkovani v rdmci stavajici
institucionalni struktury EU, kterych zemé v regionu budou moci vyuzivat, pokud si tak budou prat;

27.  vyjadiuje chorvatskym pozorovateléim v Evropském parlamentu uznani za jejich ¢innost a konstruktivni pfinos; vita
vysledky voleb chorvatskych poslanci do Evropského parlamentu, které se konaly 14. dubna 2013, avsak vyjadiuje
politovani nad nizkou volebni tcasti; t&f se, aZ po pfistoupeni Chorvatska k EU dne 1. ¢ervence 2013 pifivitd chorvatské
poslance;

28.  ocenuje praci Komise pfi usmériiovani procesu pfistoupeni Chorvatska; zadd Komisi, aby zhodnotila vysledky
tohoto procesu a vyvodila politické zavéry pro budouci kandidatské zemé, jako je vyuzivani systému souhrnného
monitorovani v obdobi mezi dokoncenim jedndni a pfistoupenim; vyzyvd Komisi, aby zhodnotila zapojeni obc¢anské
spole¢nosti a parlamentu do celého procesu pfistoupeni a mohla si tak z néj vzit ponauceni pro souc¢asna i budouci jednéni;
v této konkrétni souvislosti zddd Komisi, aby vypracovala ndvrhy s cilem zlepsit zapojeni obcanské spole¢nosti
a parlamentti kandiddtskych zemi do procesu pfistoupenti;

29.  povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi a vldidim a parlamentim clenskych stdtd
a Chorvatské republiky.

P7_TA(2013)0184
Zprava o pokroku Turecka za rok 2012

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. dubna 2013 o zprdvé o pokroku Turecka za rok 2012 (2012/2870
(RSP))

(2016/C 045/08)

Evropsky parlament,
— s ohledem na zpravu Komise o pokroku Turecka za rok 2012 (SWD(2012)0336),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,Strategie rozsiteni a hlavni vyzvy v letech 2012-
2013 (COM(2012)0600),

— s ohledem na svd predchozi usneseni, zejména na usneseni ze dne 9. bfezna 2011 o zpravé o pokroku Turecka za rok
2010 ('), usneseni ze dne 29. bfezna 2012 o zpravé o pokroku Turecka za rok 2011 (), usneseni ze dne 22. kvétna
2012 o vyhledu do roku 2020 pro Zeny v Turecku () a usnesenf ze dne 22. listopadu 2012 o rozsifovani EU: politiky,
kritéria a strategické zdjmy (%),

— s ohledem na rdmec pro jedndni s Tureckem ze dne 3. fijna 2005,

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/157/ES ze dne 18. tinora 2008 o zdsaddch, prioritich a podminkdach pfistupového
partnerstvi s Tureckou republikou (°) (,pfistupové partnerstvi‘) a na predchozi rozhodnuti Rady o piistupovém
partnerstvi z let 2001, 2003 a 2006,
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— s ohledem na zévéry Rady ze dne 14. prosince 2010, 5. prosince 2011 a 11. prosince 2012,
— s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu

A. vzhledem k tomu, Ze poté, co Rada schvilila rimec pro jedndni, byla dne 3. #jjna 2005 zahdjena pfistupovd jednani
s Tureckem, a vzhledem k tomu, Ze zahdjeni takovych jedndni je vychozim bodem dlouhodobého procesu s otevienym
koncem zaloZenym na spravedlivych a pfesné vymezenych podminkdch a zévazku k provadéni reforem;

B. vzhledem k tomu, Ze se Turecko zavazalo k reformdm, dobrym sousedskym vztahtim a postupnému sblizovani s EU,
a vzhledem k tomu, Ze by tyto snahy mély byt vnimany jako pfileZitost pro Turecko, aby pokracovalo v modernizaci
a konsolidaci a aby déle zkvalitfiovalo své demokratické organy, pravni stat a dodrzovani lidskych prav a zdkladnich
svobod;

C. vzhledem k tomu, Ze by EU méla zistat méfitkem pro turecké reformy;

D. vzhledem k tomu, Ze podminkou vstupu do EU, kterd je spolecenstvim zalozenym na sdilenych hodnotach, skute¢né
spolupréci a vzdjemné solidarité jeho ¢lenskych statti, zistdvd v souladu se zavéry ze zasedani Evropské rady z prosince
2006 i nadale splnéni kodanskych kritérif a dostate¢nd integra¢ni kapacita EU;

E. vzhledem k tomu, Ze v kvétnu 2012 byla zahdjena ,pozitivni agenda“ na podporu a doplnéni jedndni, aniz by je
nahrazovala, a to prostfednictvim rozsifené spoluprice v fadé oblasti spolecného zdjmu;

F. vzhledem k tomu, Ze Rada ve svych zdvérech ze dne 11. prosince 2012 podpofila novy piistup Komise, ktery v politice
rozsifeni klade na prvni misto dodrzovani zdsad pravniho statu, a potvrdila, Ze ve vyjedndvacim procesu hraje tstfedni
tlohu kapitola 23 (soudnictvi a zdkladni prava) a kapitola 24 (pravo, svoboda a bezpecnost), které by mély byt feseny
v Casné fazi jednani, aby byla k dispozici jasnd méfitka a co nejvice ¢asu na vypracovani nezbytnych pravnich predpisi,
zfizeni orgdnti a dosazeni hmatatelnych vysledka pfi provadéns;

G. vzhledem k tomu, Ze ve své strategii rozsifeni z roku 2012 Komise dosla k zdvéru, Ze z hlediska svého hospodafstvi,
strategické polohy a dulezité tlohy v regionu je Turecko pro Evropskou unii klicovou zemi a Ze proces pfistoupeni
zistdva nejvhodnéj$im rdmcem pro podporu reforem v Turecku souvisejicich s EU; vzhledem k tomu, Ze Komise
vyjadrila obavy ohledné nedostate¢ného pokroku Turecka v plnéni politickych kritérii,

H. vzhledem k tomu, Ze Turecko dosud neprovedlo ustanoveni dohody o pfidruzeni mezi ES a Tureckem a dodatkového
protokolu k ni, pficemz tato situace trvd jiz sedmym rokem,

. vzhledem k tomu, Ze by na zdkladé¢ stanovenych postupt a v souladu se schvdlenym rdmcem pro jedndni mély byt
jednotlivé kapitoly jedndni, pro néz byla ukoncena technickd ptiprava, otevieny bezodkladng;

J.  vzhledem k tomu, Ze mezi Evropskou unif a Tureckem existuje hospoddrskd provdzanost a objem obchodu mezi EU
a Tureckem v roce 2011 dosédhl vyse 120 miliard EUR,

K. vzhledem k tomu, Ze EU je nejvétsim obchodnim partnerem Turecka a Turecko je Sestym nejvétsim obchodnim
partnerem EU; vzhledem k tomu, Ze pfimé zahrani¢ni investice clenskych stdtd EU v Turecku ¢ini 75 % vSech piimych
zahrani¢nich investic;

L. vzhledem k hodnoceni Komise, z néhoz vyplyvd, Ze v oblasti hospodaiské politiky celkovd pfipravenost Turecka
pokrocila a ze jeho kapacita formulovani a koordinace hospodatské politiky je dostatecnd,

M. vzhledem k tomu, Ze Turecko md potencial hrat klicovou tlohu pfi diverzifikaci zdroji energie a tras pro pfepravu ropy,
zemniho plynu a elektiiny ze sousednich zemi do EU; vzhledem k tomu, Ze pfi vytvafeni udrzitelného nizkouhlikového
hospodatstvi mohou z bohatych zdroji obnovitelné energie Turecka tézit jak Turecko, tak i EU;
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N. vzhledem ke strategickému vyznamu dialogu a spoluprace s Tureckem, pokud jde o stabilitu, demokracii a bezpe¢nost
se zvlastnim zietelem k celé oblasti Blizkého vychodu; vzhledem k tomu, Ze Turecko diirazné a opakované odsoudilo
nasili syrského rezimu vici syrskym civilistim a Ze poskytuje nezbytnou humanitdrni pomoc Syfantim, ktefi prchaj
pfed trvajicim ndsilim ptes hranice,

O. vzhledem k tomu, Ze Turecko a Arménie musi pfistoupit k normalizaci vzdjemnych vztahti bezpodminec¢nou ratifikaci
schvalenych protokolt a otevienim spole¢nych hranic;

P. vzhledem k tomu, Ze by méla byt stazena hrozba casus belli proti Recku, kterou vyhldsilo Velké nérodni shromdzdeéni
Turecka (TGNA) v roce 1995; vzhledem k tomu, Ze je dulezité, aby Turecko a Recko zahdjily nové kolo rozhovort
v zdjmu zlepSeni svych vztaht;

Konstruktivni dialog a vzdjemné porozuméni

1. je pfesvédcen, Ze pro zachovani konstruktivniho partnerstvi je nezbytné, aby se obé strany opét zapojily do jednani;
zdiraziuje, Ze je dalezité vytvofit podminky pro konstruktivni dialog a zdklady vzdjemného porozuméni; podotyka, Ze by
to mélo byt zaloZeno na spole¢nych hodnotich demokracie, pravniho stitu a dodrzovani lidskych prav; vyjadiuje uzndni
Komisi a Turecku za provadéni ,pozitivni agendy*, kterd ukazuje, jak by v souvislosti se zapojenim obou stran a jasnymi cili
mohly Turecko a EU pokro¢it ve svém dialogu, dosdhnout spole¢ného porozuméni a podnitit pozitivni zmény a potfebné
reformy;

2. zdiraziuje strategicky politicky a zemépisny vyznam Turecka pro zahrani¢ni politiku EU a pro jeji politiku
sousedstvi; uznava dlohu Turecka jako souseda a dulezitého regiondlniho aktéra a vyzyva k dalsimu prohloubeni stavajictho
politického dialogu EU a Turecka o moznostech a cilech zahrani¢ni politiky; vyjadiuje politovani nad tim, Ze se Turecko ani
v roce 2012 nepfipojilo v plné mife k prohldsenim SZBP; vybizi Turecko, aby rozvijelo svou zahrani¢ni politiku v rdmci
dialogu a spole¢ného postupu s EU; vyzyva Turecko a EU k uZzsi spoluprdci na posileni sil miru a demokracie v jiznim
sousedstvi, tj. v regionu, ktery je nesmirné dalezity jak pro EU, tak pro Turecko;

3. vyjadfuje podporu dialogu a obnovenym vztahtim mezi Tureckem a Izraelem;

4. vitd rozhodnuti Rady vybidnout Komisi, aby soubézné s podpisem dohody o zpétném ptebirdni osob ucinila kroky
smétujici k uvolnovani vizového rezimu; naléhavé vyzyva Turecko, aby bez dalstho prodleni podepsalo a provedlo dohodu
o0 zpétném piebirdni osob a aby do doby, nez tato dohoda vstoupi v platnost, zajistilo plné uplatiovéni stdvajicich
bilaterdlnich dohod; pfipomind, Ze Turecko je jednou z klicovych tranzitnich zemi nelegdlni migrace do EU; ocefiuje kroky,
které Turecko uc¢inilo, aby zabrénilo nelegalni migraci, a zdtiraziiuje vyznam prohloubeni spoluprdce Turecka s EU v oblasti
fizeni migrace, boje proti obchodovani s lidmi a hrani¢nich kontrol; jesté jednou zdtiraziuje, Ze je nutné usnadnit
podnikateltim, vysokoskolskym pracovnikiim, studentim a zdstupcim obcanské spole¢nosti z Turecka piistup do EU;
podporuje tsili, které Komise a ¢lenské stity vynaklddaji na provadéni vizového kodexu, harmonizaci a zjednodusovani
pozadavki vizové povinnosti a na zfizovani stfedisek vyddvajicich viza v Turecku; pfipomind clenskym stdtim jejich
povinnosti v rdmci dohod o pfistoupeni v souladu s rozhodnutim Evropského soudniho dvoru ze dne 19. tinora 2009
v tzv. pifpadu ,Soysal“ ();

5. vitd neddvné pfijeti ndvrhu zdkona o cizincich a mezindrodni ochrané a ocekdvd, Ze tento pravni piedpis odstrani
dtvody ke znepokojeni, které v soucasné dobé panuje v souvislosti s dlouhodobym svévolnym zamezovanim v piistupu
k azylovému fizeni a praxi navraceni uprchlikd, zadateld o azyl i dalsich osob, které mohou potfebovat ochranu;
zdtiraznuje, Ze je dalezité, aby byla prdvni tGprava vazby, kterou Evropsky soud pro lidskd prava shledal v piipadé
Abdolkhani a Karimina vs. Turecko za nezdkonnou, uvedena do souladu s mezindrodnimi normami;

Plnéni kodariskych kritérii

6.  ocenuje zdvazek tureckého dstavniho dohodovaciho vyboru navrhnout novou ustavu a zahdjit proces rozsihlych

konzultaci s celou ob¢anskou spolecnosti zptisobem, jenz odrdzi rozmanitost turecké spolecnosti; vyjadiuje znepokojeni
nad zjevné pomalym pokrokem, jehoz vybor dosud dosahl; vybizi vybor, aby inkluzivnim, reprezentativnim a kolegidlnim

6] Véc 228/06 Mehmet Soysal a Ibrahim Savatli vs Bundesrepublik Deutschland [2009] ECR 1-01031.
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zpusobem a v souladu s kritérii a hodnotami EU pokracoval ve své praci a v feSeni klicovych otdzek, jako jsou a) zajisténi
délby pravomoci a ptiméfeny systém kontrol a vyvdzenosti pravomoci, b) vyjasnéni vztahti mezi stitem, spole¢nosti
a ndbozenstvim, c) zavedeni inkluzivniho systému spravy zajistujictho lidskd préva a zékladni svobody pro vsechny obcany,
a d) formulovani koncepce obcanstvi podporujici zaclenéni; vyzyva vsechny politické strany a zainteresované subjekty, aby
k jedndnim o nové astavé zaujaly konstruktivni pfistup; zastdva ndzor, Ze zapojeni Bendtské komise a dialog s ni by pfinesl
pozitivni vysledky a podpofil dstavni proces;

7. zdiraziuje, Ze je tieba dale pokrocit v provadéni ustavnich zmén z roku 2010, zejména pokud jde o pfijeti pravnich
pfedpisti o ochrané osobnich tdajii a o vojenském soudnictvi a pravnich pfedpisti, kterymi budou zavedena opatieni
pozitivni diskriminace zaméfend na zajistén{ rovnosti Zen a muzi; konstatuje, Ze piitomnost a pravomoci tureckého
ministra spravedlnosti a jeho podtajemnika ve Vysoké radé soudcti a stitnich zastupcii jsou divodem ke znaénému
znepokojeni ohledné nezavislosti soudnictvi; vitd skutecnost, Ze vstoupily v platnost pravni pfedpisy, jez zaklddaji pravo
obéanti ¢init podéni k Ustavnimu soudu, coz bylo cilem zmén Gstavy v roce 2010;

8. znovu potvrzuje zdkladni dlohu Velkého ndrodniho shromdzdéni Turecka jako centrdlntho bodu demokratického
systému Turecka a zdiraziuje, Ze je tieba zajistit, aby vechny politické strany podpofily reformni proces a zavazaly se
k nému, zejména pokud jde o vytvofeni hodnotného pravniho ramce ochranujiciho a rozsifujictho zakladni prava pro
viechny komunity a ob¢any a o snizeni 10 % hranice pro zastoupeni v velkém ndrodnim shromdzdéni; vyjadfuje uzndni
praci tureckého vysettovactho vyboru pro lidskd prava a vyzyva k tomu, aby mu v rdmci vyboru pro harmonizaci s EU byla
pfif¢ena vyznamngjsi tloha s cilem prosazovat v legislativnim procesu uvedeni novych pravnich pfedpisti do souladu
s acquis Unie nebo s evropskymi normami;

9.  zduraziuje, Ze reforma tureckého soudnictvi je v Gsili o demokratickou kosolidaci Turecka zdsadni a je
nepostradatelnou podminkou modernizace Turecka a Ze tato reforma musi vyustit v moderni, vykonny, plné nezavisly
a nestranny soudni systém, ktery zarucuje fddné pravni postupy vSem obcanim; vitd téeti soubor reforem soudniho
systému jakozto krok ke komplexnimu reformnimu procesu v oblasti soudnictvi a zdkladnich prav; zdtiraziiuje viak, ze ma
zdsadni vyznam pokracovat v reformnim procesu, ktery a) bude fesit zdlezitosti spojené s piili§ Sirokym vymezenim
trestnych ¢inti v rdmci trestniho préva a protiteroristického zdkona, pficemz je naléhavé tieba jasné rozlisit mezi podporou
terorismu a podnécovani k ndsili a vyjadfovdnim nendsilnych myslenek s cilem zarucit svobodu projevu, svobodu
shromazdovani, véetné studentskych protestii, a svobodu sdruzovéani; b) bude fesit otdzku netimérné dlouhého zadrzovani
podezielych osob pted zahdjenim soudniho fizeni; ¢) bude Fesit nutnost umoznit obhdjcim neomezeny pistup k soudnim
spistim; d) stanovi kritéria na podporu kvality a soudrznosti diikazi; pfezkoumd tlohu a oblast ptisobnosti zvldstnich soudd;
v této souvislosti vitd pFijeti ¢tvrtého souboru reforem soudnictvi ze strany Velkého ndrodntho shromdzdéni Turecka
a ocekavd jeho brzké proveden;

10.  zdiraziuje, Ze je dalezité zajistit i¢innou ochranu obhdjctim lidskych prav; upozoriuje zejména na soudni proces
s Pinar Selekovou, ktery trval téméf 15 let a ktery navzdory tfem osvobozujicim rozsudkam vyustil v doZivotn{ trest odnéti
svobody, jenz dne 24. ledna 2013 vyhldsil Soud pro zdvazné trestné Ciny ¢. 12 v Istanbuly; zastdva ndzor, Ze tento proces je
piikladem nedostatkt v soudnim systému Turecka;

11.  vitd zmény v trestnim fadu a v zdkoné o vykonu trestnich a bezpe¢nostnich opatieni, které umozni pouzivat
u soudu i jiné jazyky neZ turectinu, a ocekdva rychlé zavedeni novych pravidel; vitd skutecnost, Ze dne 19. ledna 2013
vstoupil v platnost zdkon o vyplaceni odskodnéni v piipadé pritahl v soudnim procesu a v ptipadé protahovanych, dil¢ich
¢i nevykonanych rozsudkd, a vyjadfuje nadgji, Ze ocekdvand ndprava na vnitrostdtni drovni snizi pocet projedndvanych
piipadil tykajicich se Turecka, které fesi Evropsky soud pro lidskd prava;

12.  je znepokojen probihajicimi soudnimi procesy s aktivisty, pravniky, novindfi a opozi¢nimi poslanci a jejich dlouhym
zadrzovanim pted zahdjenim soudniho fizeni a konstatuje, Ze to brani zdkonné politické ¢innosti a je v rozporu s pravem
na politické sdruzovani a na politickou ticast; vitd zruseni zvldstnich soudt zf{zenych tureckou vlddou v roce 2005, o némz
rozhodlo Velké nédrodni shromdzdéni Turecka, avSak vyjadfuje politovani nad tim, Ze se tento krok nedotkne jiz
probihajicich Fizeni;

13.  podotykd, ze v kultufe tolerance by méla byt plné uzndna prdva mensin; ocekdva, zZe pii fizeni o odvoldni, které
podal stdtni zdstupce proti rozhodnuti soudu z ledna 2012 v ptipadu vrazdy Hranta Dinka, jez se Cdstecné zaklddd na
argumentu, Ze vrazdu spachala organizace, bude dodrzen fadny soudni postup;



C 45/52 Utedni véstnik Evropské unie 5.2.2016

Ctvrtek, 18. dubna 2013

14.  vyzyva tureckou vlddu, aby v zdjmu vétsi ti¢innosti soudnich F{zeni a odstranéni pfetrvavajicich soudnich pratahi co
nejdiive zajistila zahdjeni ¢innosti regionalnich odvolacich soudt, které mély podle zdkona zahdjit ¢innost do cervna 2007,
a aby se soustfedila na odbornou piipravu soudcti a statnich zdstupct pro tyto ticely;

15.  bere na védomi, Ze parlamentni delegace ad hoc pro pozorovani soudnich fizeni s novinafi v Turecku bude i nadale
sledovat soudni procesy novindft a reformy soudnictvi v Turecku, které jsou zaméfeny na svobodu vyjadfovani a svobodu
sdélovacich prostredka;

16.  vybizi Turecko, aby piijalo akéni pldn pro lidskd prava piipraveny tureckym ministerstvem spravedlnosti
ve spolupraci s Radou Evropy, ktery vychédzi z judikatury Evropského soudu pro lidskd préva, a fesilo tak zaleZitosti spojené
s rozsudky Evropského soudu pro lidskd prava v pfipadech, kdy Turecko bylo shleddno vinnym z poruSovani ustanoveni
Evropské amluvy o lidskych prdvech (EULP), a vyzyva k provadéni tohoto plinu; podporuje ministerstvo spravedinosti
a Vysokou radu soudcti a statnich zdstupcti v poskytovani skoleni v oblasti lidskych prav soudctim a stdtnim zastupciim;
vitd skute¢nost, ze Vysokd rada soudct a statnich zdstupch zavedla nova kritéria pro soudce a stdtn{ zdstupce, kterd budou
hodnotit dodrzovani ustanoveni EULP a judikatury Evropského soudu pro lidskd prava;

17.  vyzyvé Turecko, aby opét potvrdilo své odhodlani bojovat proti beztrestnosti, zvysit Gsil{ o pfistoupeni k Rimskému
statutu Mezindrodniho trestniho soudu a uvést své vnitrostdtni pravni predpisy zcela do souladu se vSem povinnostem
vyplyvajicim z Rimského statutu, véetné zaclenéni ustanoveni o v€asné a plné spolupraci s Mezindrodnim trestnim soudem;

18.  ptipomind, Ze svoboda projevu a pluralita sdélovacich prostfedkd, véetné na internetu, tvoii jadro evropskych
hodnot a Ze skutetné demokratickd spolecnost vyzaduje opravdovou svobodu projevu, vCetné prava na nesouhlas;
zdiraziuje zvlastni dlohu vefejnopravnich sdélovacich prostiedka v posilovani demokracie a vyzyva piislusné organy, aby
zajistily jejich nezavislost, udrzitelnost a soulad s normami Evropské unie; opét zdtraziiuje, Ze je dalezité odstranit pravni
predpisy, které umoznuji ulozit sdélovacim prostiedkim nedmérné vysoké spravni dafové pokuty, coz v nékterych
piipadech vede k ukonceni jejich ¢innosti nebo k autocenzufe, a Ze je naléhavé tfeba reformovat zdkon o internetu;
zdiraziuje, Ze je dulezité fesit omezovani zdkladnich svobod v $ir$im kontextu prévniho stitu, a to jak z hlediska
formulace, tak z hlediska uplatiiovani zdkona; je zejména znepokojen skute¢nosti, Ze trestni zdkonik a protiteroristicky
zakon jsou vyuzivany k soudnimu stihdni nendsilnych prohldseni, pokud jsou vnimana jako podporujici cile teroristické
organizace; zduraziuje, Ze je tfeba zménit ¢lanky 26 a 28 turecké ustavy, které omezuji svobodu projevu z ditvodu ndrodni
bezpecnosti, vefejného porddku a ndrodni jednoty; opakuje proto své pfedchozi vyzvy turecké vlad¢, aby dokoncila revizi
pravniho ramce pro svobodu projevu a uvedla jej neprodlené do souladu s judikaturou Evropského soudu pro lidska prava;

19.  bere na védomi obavy zdstupce OBSE pro svobodu sdélovacich prostiedk, pokud jde o vysoky pocet soudnich
fizeni s novindfi a pocet novindit ve vézeni, a vyzyvé tureckou vladu, aby zajistila transparentnost soudnich procest
a odpovidajici podminky a procesni prava pro obvinéné;

20.  je znepokojen skutecnosti, ze turecky zdkon o zaklddani rozhlasovych a televiznich spole¢nosti a jejich vysilani
obsahuje omezeni, kterd nejsou v souladu se smérnici EU o audiovizudlnich medidlnich sluzbach;

21.  se znepokojenim konstatuje, ze vétSinu sdélovacich prostiedkii vlastni a soustfeduji rozsahlé konglomeraty se
Sirokou $kalou obchodnich zdjmt; opakuje svou vyzvu k pfijeti nového zdkona o sdélovacich prostedcich, ktery by
upravoval mimo jiné otdzky nezavislosti, vlastnictvi a spravni kontroly;

22.  vybizi Turecko, aby vytvofilo vnitrostitni mechanismus prevence, ktery pozaduje Opéni protokol k Umluvé proti
muceni ratifikovany v roce 2011, a zcela tak odstranilo muceni a $patné zachdzeni ze strany bezpecnostnich sil;

23.  vyzyva Turecko, aby ulozilo tstavni omezeni pouze na ty politické strany, které obhajuji pouzivani ndsili jako
prosttedku pro svrzeni tstavniho porddku, v souladu s doporucenimi Bendtské komise;

24, plné podporuje novy piistup Komise, v jehoz ramci budou kapitoly tykajici se jednak soudnictvi a zdkladnich prav,
jednak spravedlnosti a vnitfnich véci otevieny jiz v pocdtecnich fazich vyjednavaciho procesu a uzavieny jako posledni;
zdiraziuje, Ze oficidlni méfitka by poskytla jasny ndvod a ozivila reformni proces; vyzyvé proto Radu, aby obnovila Gsil{
o otevieni kapitol 23 a 24;
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25, vitd turecky zdkon o vefejném ochranci prav a jmenovani prvniho vrchniho vefejného ochrdnce prav, ktery mé
svymi rozhodnutimi zajistit diivéryhodnost této instituce; zdaraziiuje, Ze vrchni vefejny ochrance prav by mél posilovat
duvéru vefejnosti v transparentnost a odpovédnost ve vefejnych sluzbdch; pfipomind, ze vrchni vefejny ochrdnce prav
a ¢lenové rady vetejného ochrdnce prav by méli byt voleni z nestranickych a nestrannych kandidatd; vyzyva tfad vefejného
ochrance prav k zajisténi toho, aby naf{zeni o vnitinim rozhodovacim procesu zarucovalo nezdvislost a nestrannost této
instituce;

26.  vyzyva Turecko, aby pokracovalo v procesu uplatiovéni civilntho dohledu nad bezpecnostnimi silami; vyzyvd ke
zméné zdkona o provin¢nich spravnich orgdnech s cilem poskytnout civilnim orgdnim $ir3i dohled nad vojenskymi
operacemi a ¢innostmi spojenymi s prosazovanim zakondi o policii; zdtiraziluje, Ze je dtlezité ziidit nezdvislou agenturu
pro fesent stiZnosti ohledné vykonu préva, kterd by Setfila stiZnosti tykajici se porusovani lidskych prav, Spatného zachdzeni
a moznych provinéni tureckych donucovacich orgdnd; zastdvd nézor, Ze pravni predpisy o sloZeni a pravomocich nejvyssi
vojenské rady je tfeba reformovat;

27.  bere na védomi, Ze v pfipadu ,Sledgehammer” soud prvniho stupné vydal rozsudky nad 324 podezielymi v rozsahu
od 13 do 20 let, ktefi stravili pfed zahdjenim soudniho fizeni dlouhou dobu ve vazb¢; zdiiraziiuje, Ze vysetfovani piipadt
udajné planovanych statnich pfevratdl, napf. piipadd ,Ergeneckon“ a ,Sledgehammer, a vySetfovani kurdské organizace
Koma Civakén Kurdistan (KCK) musi dokdzat silu a fadné, nezavislé, nestranné a transparentni fungovani tureckych
demokratickych instituci a soudniho systému a jejich pevny a bezpodmineény zdvazek k dodrzovani zakladnich prav; je
znepokojen tvrzenimi o pouzivani rozporuplnych dikazti proti obvinénym v téchto Fizenich; s politovinim konstatuje, Ze
tyto piipady byly zastinény obavami v souvislosti s jejich nadmérnym rozsahem a nedostatky v postupu fizeni, a je
znepokojen jejich negativnimi dopady na spolecnost;

28.  vitd pravni ptedpis, kterym se zfizuje turecky stdtni orgdn pro lidskd prava (TNHRI); vyzyvé k jeho bezodkladnému
uplatnéni s cilem podporovat a sledovat G¢inné provadéni mezindrodnich norem v oblasti lidskych prav; zddrazuje, Ze je
dtlezité vyuzivat vSechny nastroje EU, které jsou v oblasti prosazovani lidskych prav k dispozici, s cilem aktivné podpofit
zi{zeni a fadné fungovani TNHRI a udéleni pravomoci organizacim obcanské spole¢nosti;

29.  poukazuje na to, jak dulezité jsou pro demokracii aktivni a nezdvislé organizace obcanské spole¢nosti; zdtiraziuje
vyznam dialogu s témito organizacemi a vyzdvihuje jejich klicovou dlohu v prohlubovani regiondlni spoluprace
v socidlnich a politickych otdzkich; je proto znepokojen skutecnosti, Ze organizace obcanské spole¢nosti nadile Celi
pokutdm, fizeni o ukonceni ¢innosti a administrativnim ptekazkdm, které znesnadnujf jejich fungovéni, a ze konzultace
s témito organizacemi jsou zatim stéle spiSe vyjimkou nez pravidlem; vitd zlepSeni spoluprace turecké vlddy s nevladnimi
organizacemi, avSak vyzyva k $irs{ konzultaci s nimi pfi tvorbé politiky, v¢etné vypracovavani strategii a pravnich predpist,
a pfi sledovani ¢innosti organd;

30.  zdaraziuje, Ze je tfeba dosdhnout vétstho pokroku v oblasti prév pracovnikii a odborovych organizaci; vyzyva
Turecko, aby pokracovalo v ptijimani novych piedpisti v této oblasti a aby zajistilo jejich soulad s acquis EU a tmluvami
Mezindrodni organizace prace, zejména pokud jde o prdavo na stdvku a na kolektivni vyjednavani; poukazuje na to, Ze je
dulezité oteviit kapitolu 19 tykajici se socidlni politiky a zaméstnanosti;

31.  vitd pravni pfedpis o ochrané rodiny a prevenci ndsili na Zenach; oceniuje narodni akéni plan pro boj proti ndsili na
Zendch (2012-2015) a zdtraznuje, Ze je nutné zajistit jeho Gicinné uplatiovani v celé zemi; vyzyva ministerstvo pro rodinu
a socidlni politiku, aby pokracovalo ve svém usili o zvySeni poctu a kvality azylovych domti pro Zeny a mlddez v nebezpecs;
zdiraziuje, Ze je dalezité poskytnou Zendm, které se staly obéti nasili, konkrétni moznosti a vyhlidky na nezavislou
existenci; vyjadiuje uznani Turecku za jeho usili v potirdni ,vrazd ze cti“, doméciho nésili a fenoménti nucenych snatka
a détskych nevést a podtrhuje vyznam nulové tolerance ndsili na Zendch a vyznam neustalého zpfisnovani preventivnich
opatient; je vSak znepokojen skutecnosti, Ze navzdory tomuto Usilf je ndsili na pachané Zendch stéle castym jevem, a zZadd
zjisténi totoznosti a stthdni téch, kteff obétem neposkytnou ochranu a pomoc; zdiraziuje, Ze je dulezité potirat chudobu
zen a zvysit jejich socidlni zaclenéni; vyzyvd ministerstvo, aby pokracovalo v aktivnim prosazovani prav Zen, v podpofe
jejich vzdélavani, a to i odstranénim nerovnosti mezi muzi a Zenami ve stiedoskolském vzdélavani, a v podpofe tcasti Zen
na trhu préce, ktera je stdle nizkd, jakoZ i v politice a na vyssich pozicich ve statni spravé i soukromém sektoru, a pokud to
bude nutné, aby zavedlo vyhrazené kvéty a prepracovalo urcité konkrétni pfedpisy upravujici zaméstnanost v Turecku;
vybizi tureckou vlddu, aby ptepracovala zdkon o politickych strandch a zdkon o volbidch s cilem u¢init zapojeni Zen
prioritou politickych stran; podotyka, Ze Turecko si v oblasti zaméstnanosti Zen do roku 2023 stanovilo 35 % cil, zatimco
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strategie EU 2020 usiluje 0 75 % zaméstnanost Zen; vybizi Turecko, aby v oblasti zaméstnanosti Zen usilovalo o dosazeni
ambiciozniho cile;

32.  vyjadfuje znepokojeni nad tim, Ze ndvrh antidiskriminacniho zdkona se nezabyva diskriminaci na zdkladé sexudlni
orientace a identity; zdiraziuje, Ze je naléhavé nutné zavést komplexni antidiskrimina¢ni prdvni predpisy a ziidit
antidiskrimina¢ni radu prosazujici rovnost ob¢ant s cilem chrénit jednotlivce pfed diskriminaci na zdkladé etnického
ptivodu, nabozenstvi, pohlavi, sexudlni orientace, sexudlni identity, véku ¢i zdravotniho postiZeni; je znepokojen Castymi
utoky proti transsexudlnim osobdm a nedostate¢nou ochranou poskytovanou lesbickym Zendm, homosexudlim,
bisexudlim a transsexudlim proti ndsili; vyzyvd Turecko, aby potiralo homofobii a aby pfijalo akéni plidn na podporu
naprosté rovnopravnosti, véetné rovnopravnosti v pracovni oblasti, a plného akceptovani lesbickych Zen, homosexuald,
bisexudlt a transsexudll; zduraziuje, Ze je tfeba, aby byly pfijaty pravni piedpisy v oblasti trestnych ¢inG pachanych
z nendvisti, které budou zahrnovat ptisngjsi tresty za trestné ¢iny pachané z divodu jakékoli formy diskriminace;

33.  naléhavé vyzyva turecké organy, aby pfijaly rozhodnd a i¢innd opatieni v boji proti projeviim antisemitismu, a sly
tak pitkladem celému regionu;

34.  vitd pokracujici provddéni pravnich pfedpist, kterymi se méni zdkon z roku 2008 o nadacich a které rozsifuji
moznosti tykajici se obnoveni vlastnickych prav nemuslimskych komunit; vyzyva piislusné organy, aby byly ndpomocny
syrské komunité v feSeni obtiZi, s nimiz se jeji piislusnici potykaji v souvislosti s majetkovymi zdleZitostmi a pii zdpisu
nemovitosti a pozemku do katastru; vyzyva k tomu, aby byla vyfesena situace, kdy fada nemovitosti fimskokatolické cirkve
byla statem zkonfiskovdna a zistavd v jeho majetku; konstatuje, Ze pokrok byl zvldsté pomaly v rozsifeni prav alevitské
mensiny; pfipomind vsak, Ze je naléhavé nutné pokracovat v rozhodujicich a rozsdhlych reformdch v oblasti svobody
mysleni, svédomi a ndbozenského vyzndni, zejména je tfeba nabozenskym komunitdm umoznit ziskat pravni subjektivitu,
odstranit veskerd omezeni tykajici se vzdélavani, jmenovéani a naslednictvi duchovnich, oficidlné uznat svatyné alevitské
komunity a dosahnout souladu s pfislusnymi rozsudky Evropského soudu pro lidskd prava a s doporucenimi Bendtské
komise; vyzyva Turecko k zajisténi toho, aby kldsteru svatého Gabriela nebyly zabaveny jeho pozemky a aby byl chranén
v celém rozsahu; je pfesvédcen, ze by bylo prospésné rozsifit generdlni reditelstvi pro nabozenské otdzky o zdstupce
nabozenskych mensin, ¢imz by se podpotila koncepce inkluzivni spolecnosti; vyzyva Turecko, aby z oblanskych priikaza
odstranilo tidaj o ndboZenské ptislusnosti a aby zarucilo, aby nabozenské vychova respektovala ndbozZenskou rozmanitost
a pluralitu turecké spole¢nosti;

35.  pripomind, Ze vzdéldvani hraje klicovou dlohu v procesu vytvéfeni rtiznorodé spole¢nosti, kterd je oteviend
socidlnimu zaclenéni a respektuje ndbozenské komunity a mensiny; naléhavé vyzyva vladu Turecka, aby vénovala zvldstni
pozornost vzdélavacim materidlim pouzivanym ve Skolstvi, které by mély odrdzet ndrodnostni a nabozenskou pluralitu
a pluralitu viry v turecké spolecnosti, odstranovat diskriminaci a pfedsudky a prosazovat plné akceptovani vSech
ndbozenskych komunit a mensin, a zdaraziuje, Ze je zapotiebi nezaujatych vzdéldvacich materiald;

36.  vitd piimy politicky dialog, ktery vlida Turecka neddvno zahdjila s Abdullahem Ocalanem; domniva se, Ze se
oteviela mozZnost pro jednani, kterd by mohla vést k historicky vyznamné dohodé fesici kurdsky konflikt mirovym
a demokratickym zptsobem; vybizi proto strany konfliktu, aby od téchto rozhovort co nejdtive presly ke strukturovanému
vyjednavani; zdraziuje, Ze ma-li byt mirovy proces Gspé$ny, musi viechny politické strany, média a obcanska spolecnost
v Turecku sehrdt konstruktivni tlohu, a oceftuje podporu, kterou této iniciativé poskytly viechny politické strany i obcanské
spolecnost; bere na védomi, ze Turecko i nadile projevuje nezlomnost vici teroristickym ttokéim Strany kurdskych
pracujicich; domnivé se, Ze je nutné nastolit upfimny politicky dialog, a vyzyva Turecko, aby obnovilo Gsili o nalezeni
politického Feseni kurdské otdzky; vyzyva vSechny politické sily, aby vytvotily vhodnou politickou platformu pro kurdskou
otdzku a aby o ni vedly konstruktivni dialog a usnadnily skute¢né zahdjen{ uplatiiovani zdkladnich prav v Gstavnim procesu,
ktery odrdzi pluralitu Turecka a ktery plné uzndvd viechny obcany a jejich prava; vyzyva vsechny politické sily, aby
spolupracovaly na dosazeni posileného politického dialogu a procesu dalsiho politického, kulturntho a socioekonomického
zaClenéni a zapojeni ob¢anti kurdského ptivodu s cilem zarudit jim pravo na svobodu projevu, sdruzovani a shromazdovan{
a podporovat pokojné zaclenéni ob¢ant kurdského pavodu do turecké spole¢nosti; vitd nové pravni predpisy, které oteviraji
moznost pouzivat matefsky jazyk v soudnich fizenich, a pozitivni debatu o pouzivani kurdstiny ve vzdélavani; pfipomina,
Ze politické feseni se muze zaklddat jediné na skutecné demokratické diskusi o kurdské otdzce, a vyjadfuje znepokojeni nad
vysokym poctem trestnich ¥zeni vedenych proti spisovatelim a novindiim, ktefi o kurdské otdzce pisi, a nad zatéenimi
nékolika kurdskych politikd, starostii a ¢lenti obecnich rad, odboratti, pravnikd, protestujicich a bojovniki za lidskd prava
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v souvislosti s procesem proti Demokratické konfederaci Kurdistinu; zdaraziuje, Ze je dulezité podporovat diskusi
o kurdské otdzce na pudé demokratickych instituci, zejména tureckého Velkého narodniho shromézdént;

37.  vita iniciativy, jejichz cilem je oteviit mezindrodni kulturni stfedisko v feckém sirotéinci na ostrové Biiyiikada,
a zdliraziuje, Ze je dtlezité odstranit vSechny piekazky, které brani rychlému znovuotevieni semindfe v Chalki; vitd
a ocekdvd urychlené provedeni prohldseni turecké vlidy o opétovném otevieni Skoly pro feckou mensinu na ostrové
Gokgeada (Imbros), coz predstavuje pozitivni krok k zachovéni dvoji kultury na tureckych ostrovech Gokgeada (Imbros)
a Bozcaada (Tenedos) v souladu s rezoluci Parlamentniho shromazdéni Rady Evropy ¢. 1625 (2008); konstatuje vsak, ze
k feSeni problémd, s nimiz se piislusnici fecké mensiny potykaji, zejména v souvislosti s jejich majetkovymi pravy, jsou
zapotiebi dal$i kroky;

38.  darazné odsuzuje teroristicky ttok na velvyslanectvi USA v Ankafe dne 1. tinora 2013 a vyjadfuje upiimnou
soustrast rodiné zesnulého tureckého ob¢ana; ptipomina, Ze by sice méla byt piijata dal$i opatfeni v boji proti teroristickym
¢inim k zajisténi bezpecnosti stitu a jeho obyvatel, neméla by vsak byt na tkor lidskych a obcanskych prév;

39.  vyzyvé Turecké orgdny k zaji§téni toho, aby byly zcela objasnény okolnosti masakru v Uludere v provincii Sirnak,
k némuz doslo dne 28. prosince 2011, a aby byly odpovédné osoby postaveny pied soud;

40.  vitd soubor pobidek, jehoz cilem je zvysit investice a hospodaisky rozvoj v nejméné rozvinutych regionech Turecka,
véetné jihovychodu zemé, a pokracovéni tzv. Jihovychodniho anatolského projektu; bere na védomi rozhodnuti Vyssiho
spravniho soudu (Danistay) o zruSeni povoleni na vystavbu pichrady Ilisu na zdkladé studii o dopadu na Zivotni prostiedi
a piislusnych pravnich pfedpist; vyzyva vladu Turecka, aby chrénila své archeologické a piirodni bohatstvi tim, Ze bude
uptednostiiovat mensi, ekologicky a socidlné udrzitelné projekty;

41.  opakuje, Ze je tieba posilit soudrznost mezi tureckymi regiony a mezi venkovskymi a méstskymi oblastmi s cilem
poskytnout nové prilezitosti obyvatelstvu jako celku a podporovat hospodaiské a socidlni zaclenéni; vyzdvihuje zvlastni
tlohu vzdélani a nutnost fesit pretrvavajici vyrazné regiondlni rozdily v oblasti kvality vzdélavani i poctu zdkd a studentt;
vyzyva k tomu, aby byl ucinény kroky vedouci k otevieni kapitoly 22 tykajici se regiondln{ politiky;

42.  vitd zfizeni funkce vefejného ochrdnce prav ditéte a pfijeti prvni strategie v oblasti prdv ditéte v Turecku; je
znepokojen netimérné vysokou mirou chudoby mezi détmi a mirou détské price, zejména ve venkovskych oblastech;
zdiraziuje, Ze je tieba pfijmout komplexni strategii pro boj proti détské chudobé a détské préci, zejména pfi sezonnich
zemédélskych pracich, a nadédle podporovat rovny pfistup ke vzdélavani pro chlapce a divky; vyjadiuje obavy nad
skute¢nosti, Ze se sniZil pocet ¢innych soudti pro mladistvé, a naléhavé zadd Turecko, aby poskytlo alternativy k véznéni
nezletilych; vyzyva vlddu Turecka, aby nadale zlepSovala podminky ve vazebnich zafizenich pro mladistvé; opakuje vyznam
nezéavislého mechanismu sledovani a ochrany pro ochranu prav a prevenci zneuzivani;

43, vitd zlepSeni celkového podnikatelského prostiedi v Turecku, k némuz doslo zejména diky vstupu nového tureckého
obchodniho zdkoniku v platnost a stdlé podpore malych a stfednich podniki ze strany Organizace pro rozvoj MSP
(KOSGEBY); vyzyva k rozvoji partnerstvi mezi tureckymi podniky a podniky z EU;

44.  piipomind Turecku, Ze desetitisice obcanti a obyvatel EU, kteff se stali obétmi podvodu spachaného tzv. zelenymi
fondy, stale ¢ekaji na ndpravu, a vyzyvéd orgdny vefejné moci, aby piijaly veskerd nezbytnd opatieni k urychleni tohoto
procesu;

Budovdni dobrych sousedskych vztahi

45.  bere na védomi pokracujici zvysené Gsili Turecka a Recka o zlepSeni svych dvoustrannych vztahti, a to
i prostiednictvim dvoustrannych jedndni; vyjadiuje viak politovani nad tim, Ze dosud nebyla odvoldna hrozba casus belli,
kterou vyhlasilo Velké ndrodni shromdzdéni Turecka vii¢i Recku; opakuje, Ze se Turecko musi jednoznaéné zavazat
k dobrym sousedskym vztahtim a k mirovému urovndvan{ sporti v souladu s Chartou Organizace spojenych ndrodu s tim,
7e se v ptipadé potieby obriti na Mezindrodni soudni dviir; naléhavé vyzyvd vlddu Turecka, aby zastavila opakované
naru$ovani feckého vzdusného prostoru a prelety tureckych vojenskych letadel nad feckymi ostrovy;
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46.  zastdva nazor, Ze Turecko propaslo dilezitou piilezitost zahdjit proces aktivni normalizace vztaht s Kyprem béhem
jeho pfedsednictvi Rady EU; pfipomind, Ze EU je zaloZena na zdsadé upfimné spoluprace a vzdjemné solidarity mezi viemi
svymi ¢lenskymi stity a na respektovani instituciondlntho rdmce; zdiraziuje, Ze s cilem dodat novy impuls jedndnim
o pfistoupeni mezi EU a Tureckem je naléhavé nutné dosihnout pokroku v normalizaci vztahi Turecka s Kyperskou
republikou;

47.  vyjadiuje politovani nad skutecnosti, ze Turecko odmitlo svolat 70. schiizku smi$eného parlamentniho vyboru podle
planu v pribéhu druhého pololeti roku 2012, ¢imz promeskalo dalsi piilezitost k posileni meziparlamentniho dialogu
mezi EU a Tureckem;

48.  zdtraziuje, e EU, jejich 27 clenskych stith a vSechny ostatni kandiddtské zemé podepsaly Umluvu Organizace
spojenych ndrodt o moiském pravu (UNCLOS) a Ze tato timluva je soucasti acquis communautaire; vyzyva proto vladu
Turecka, aby amluvu bez dalsiho prodleni podepsala a ratifikovala; pfipomind plnou legitimitu vylu¢né ekonomické zény
Kyperské republiky podle imluvy UNCLOS;

49.  jesté jednou vyjadiuje silnou podporu znovusjednoceni Kypru, které by bylo zaloZeno na spravedlivém
a zivotaschopném feSeni pfijatelném pro obé komunity; zdiraziuje, Ze je naléhavé nutné dosdhnout dohody mezi
obéma komunitami o tom, jak pfi zdsadnich jedndnich o urovnani konfliktu postupovat, aby vyjedndvaci proces pod
zastitou generdlniho tajemnika OSN ziskal brzy znovu dynamiku; vyzyvd Turecko, aby zacalo stahovat své ozbrojené sily
z Kypru a v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 550 (1984) piedalo uzavienou ¢ast mésta Famagusta Organizaci
spojenych ndrodii; vyzyva Kyperskou republiku, aby pod dohledem celnich organti EU oteviela piistav ve Famagusté,
a podpoiila tak pozitivni atmosféru vedouci k tispé$nému rozieseni probihajicich jedndni o znovusjednoceni a umoznila
kyperskym Turkiim obchodovat piimo a podle prava piijatelného pro viechny strany;

vvvvv ,

50.  zastdvd ndzor, Ze Vybor pro pohfeSované osoby je jednim z nejcitlivéjsich a nejdulezitéjsich projektti na Kypru,
a uznavd, ze jeho price ovliviiuje Zivoty tisicti lidi na obou strandch ostrova; vybizi Turecko a vSechny zainteresované
strany, aby vyboru pro pohfeSované osoby na Kypru naddle zvySovaly svou podporu; domnivé se, Ze pokud jde o otdzky
plného piistupu ke viem relevantnim archiviim a do vojenskych oblasti, je zapotiebi dialog a vzdjemné porozuméni; vyzyva
k tomu, aby byla ¢innosti vyboru pro pohfe$ované osoby vénovana zvlastni pozornost;

51.  vyzyvé Turecko, aby se v souladu se zdsadami mezindrodniho prava zdrzelo jakéhokoli nového usazovani tureckych
obcanti na Kypru, jelikoz by se tak ddle ménila demografickd rovnovaha a snizovala by se loajalita jeho ob¢ant na ostrové
vuci budoucimu spole¢nému stdtu zalozenému na spole¢né minulosti;

52.  zdiraziuje vyznam uceleného a komplexniho piistupu k bezpe¢nosti ve vychodnim Sttedomoii a vyzyva Turecko,
aby umoznilo politicky dialog mezi EU a NATO tak, Ze zrusi své veto vi¢i spoluprdci mezi EU a NATO zahrnujici Kypr,
a vyzyva tudiz Kyperskou republiku, aby zrusila své veto namifené proti tcasti Turecka v Evropské obranné agenture;

53.  naléhavé zddd Turecko a Arménii, aby pfistoupily k normalizaci vzdjemnych vztahd, a to bezpodmine¢nou ratifikaci
protokolti o zahdjeni diplomatickych vztaht, otevienim hranic a aktivnim zlepovanim vzdjemnych vztaht, zejména pokud
jde o pfeshrani¢ni spolupréci a hospodaiskou integraci;

Prohlubovdni spoluprdce mezi EU a Tureckem

54.  odsuzuje skute¢nost, ze Turecko odmitlo dostdt své povinnosti plné a nediskrimina¢né uplatiiovat dodatkovy
protokol k dohodé¢ o pfidruzeni mezi ES a Tureckem viaci viem clenskym statim; pfipomind, Ze toto odmitnuti nadéle
velmi negativnim zptisobem ovliviluje vyjednavaci proces;

55.  znovu ostie odsuzuje teroristické ndsili pachané Stranou kurdskych pracujicich, kterou EU zafadila na seznam
teroristickych organizaci, a vemi ostatnimi teroristickymi organizacemi; vyjadfuje v této souvislosti plnou solidaritu
s Tureckem a s rodinami Cetnych obéti terorismu; vyzyva clenské stity, aby v tizké spolupraci s koordindtorem EU pro boj
proti terorismu a Europolem zintezivnily spolupréci s Tureckem v boji proti terorismu a proti organizovanému zlocinu,
jenz je zdrojem financovani teroristickych aktivit; vyzyvad Turecko, aby pfijalo zdkon na ochranu tdaji, aby mohla byt
uzaviena dohoda o spoluprici s Europolem a aby bylo mozné déle rozvijet soudni spolupraci s Eurojustem a ¢lenskymi
stity EU; zastdvd ndzor, Ze pridéleni tureckého sty¢ného policejniho dustojnika k Europolu by piispélo ke zlepseni
dvoustranné spoluprace; vitd piijeti pravnich predpisti o financovéni terorismu v souladu s doporuéenimi Finanéniho
ak¢niho vyboru (FATF);
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56.  podporuje odhodlani Turecka, pokud jde o podporu demokratickych sil v Syrii a poskytovani humanitdrni pomoci
rostoucimu poctu syrskych uprchlikd, ktefi zemi opustili; uznava, ze rychle se zhor$ujici situace v Syrii md mnohocetné
dopady na bezpec¢nost a stabilitu regionu; zddd Komisi, clenské stity a mezindrodni spolecenstvi, aby nadéle podporovaly
snahy Turecka o feSeni rostoucich humanitdrnich probléma spojenych s kritickou situaci v Syrii; zdtiraziuje, Ze je dilezité,
aby se EU a Turecko spole¢né dohodly na tom, jakym zptsobem poskytovat dostupnou humanitdrni pomoc vysidlenym
obcantm Syrie, ktefi se v soucasnosti nachdzeji na tureckém tzemi nebo ¢ekaji na hranicich; zdtiraziiuje, Ze EU a Turecko
by mély kromé poskytovani humanitdrni pomoci také aktivné usilovat o rozvijeni spole¢ného strategického piistupu
s cilem vyuzit pdkového efektu k ukonéeni tragické krize v Syrii;

57.  vitd rozhodnuti rozsifit spolupraci mezi EU a Tureckem v fadé dulezitych energetickych otdzek a vyzyva Turecko,
aby se k této spoluprdci zavdzalo; je piesvédéen, Ze s piihlédnutim ke strategické dloze Turecka a k jeho rozsahlym
obnovitelnym zdrojum energie by se mélo zacit uvazovat o vyznamu zahdjen{ jedndni o kapitole 15 tykajici se energie
s cilem dale pokrocit ve strategickém dialogu o energii mezi EU a Tureckem; zdiraziiuje, Ze je tieba jesté posilit spolupraci
v oblasti strategie pro energetické koridory vedouci do EU; domniva se, Ze posilend spoluprdce EU a Turecka v oblasti
energie i piipadnd jedndni o kapitole 15 by mély rovnéz podporovat rozvoj potencidlu obnovitelnych zdroji energie
a pfeshrani¢ni infrastruktury pro pfenos elektrické energie;

58.  domnivd se, ze Turecko je dilezitym partnerem v oblasti Cerného mote, coz ma pro EU strategicky vyznam; vybizi
Turecko, aby nadile podporovalo provadéni politik a programt EU v této oblasti a aktivné k nim pfispivalo;

59.  vyzyvé Komisi, aby i naddle podporovala organizace ob¢anské spole¢nosti a cilené aktivity ob¢ant pro obcany, a to
odpovidajicim financovanim dialogu s obcanskou spole¢nosti, Evropské iniciativy pro demokracii a lidskd préva
a programil celozivotniho uceni, v¢etné ¢innosti spojenych s kulturou a sdélovacimi prostiedky;

60.  povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké predstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, generdlnimu tajemnikovi Rady Evropy, piedsedovi Evropského soudu pro
lidska prava, vladdm a parlamentim ¢lenskych statd a vladé a parlamentu Turecké republiky.

P7_TA(2013)0185
Zpriva o pokroku Cerné Hory za rok 2012

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. dubna 2013 o zprivé o pokroku Cerné Hory za rok 2012 (2012/2860
(RSP))

(2016/C 045/09)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Dohodu o stabilizaci a piidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané
a Republikou Cernd Hora na strané druhé, kterd byla uzaviena dne 29. bezna 2010 (),

— s ohledem na zdvéry pfijaté Evropskou radou ve dnech 19.— 20. cervna 2003 a jejich pfilohu nazvanou ,Solunskd
agenda pro zdpadni Balkdn: smérem k evropské integraci®,

— s ohledem na sdélenf Komise Evropskému parlamentu a Radé ze dne 9. listopadu 2010 o stanovisku Komise k Zzddosti
Cerné Hory o ¢lenstvi v Evropské unii (COM(2010)0670),

() Uk vést. L 108, 29.4.2010, s. 3.



